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כתבתי" לא ,לכתוב כגון צירופים פוסלים יש שאלה: \
הםו פסולים האמנם תלך". לא ,ללכת |

המוחלט המקור משמש המקרא בלשון שובה: ת
בעברית אבל וכדומה(, תשמור" ),שמור הפועל להטעמת
ל' עם הנסמך המקור גם זה לצורך נמצא המאוחרת
העברית הלשון של ומילונה ,תחבירה בספרו גוטשטיין מ'
מביא )1 הערה ,8 )עמוד הערבית" של השפעתה שבתחום
)שערי מקטפין" בשמן לקטף ,אבל הגאונים: מלשון דוגמה
ע"ב(: מח )ברכות בגמרא אחד מקום ומזכיר ק'( תשובה
.לאפות ע"א(: יז )ביצה מצאנו ועוד מוציא". אינו .להוציא
על פסול להוציא ואין עיון, אפוא צריך הדבר אופה*. אינו

- בלבד. המקראי השימוש יסוד

\\

ערות ה

אשור זאב וה' מירושלים פירא ש שלמה ה' א(
שהוער ,סטיכי", והתואר ,סטיכיה" שהמלה לנו, העירו מת"א
הרוסית ללשון באו ,82 עמ' כ"ז, לעם* בגלשוננו עליהם
שמבחינת ספק, אין משמעות. באותה ,סטויכיון" היוונית מן
.כוח כגון שביטוי ברור, אולם אתם. הצדק אטימולוגית
בכלי מקורם עליהם שדובר סטיכית" ו,התפרצות סטיכי* .

ברוסית. השני,

שהוער .צך". שהביטוי מעיר, הנ"ל שפירא ה' ב( |
הדבר, נכון הביניים. ימי של בגרמנית מקורו שם, עליו
ובפולנית, ברוסית הוא , החדש בזמן שימושה עיקר אולם
.צכיסטי", שם-התואר בעברית. בה המשתמשים שאלוה ומהן
שם-התואר כדוגמת עשוי והוא בגרמנית, אינו ממנה, הנגזר
' שברוסית.




